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BELLOTTI – Ein Unternehmen mit Tradition

Wir sind ein mittelständisches Unternehmen, das seit 1929 nun schon in der vierten

Generation rotierende Polierwerkzeuge für den Schmuck- und Dentalbereich, sowie für

die allgemeine Industrie herstellt.

Als eines der weltweit führenden Unternehmen in diesem Bereich repräsentieren unsere

Produkte immer den aktuellen Stand der Technik. Innovation, Präzision, vor allem aber

hohe Qualität und Zuverlässigkeit sprechen für unser Unternehmen und unsere Produkte.

Strikte Wareneingangskontrollen der Rohstoffe und Fertigungsmethoden nach dem neue-

sten Stand der Technik sorgen für die konstant hohe Qualität aller BELLOTTI Produkte.

Heute bieten wir ungefähr 600 verschiedene Werkzeugtypen für unterschiedlichste

Anwendungsgebiete an. Sonderanfertigungen für Kunden nicht berücksichtigt.

Produktion, Verwaltung und Versand sind zusammen vor Ort in Birkenfeld, so dass

Kundenaufträge direkt weitergegeben werden und Rückfragen seitens der Produktion

ohne Zeitverlust geklärt werden können.

Zertifizierte Qualität

Die Firma BELLOTTI ist nach DIN EN ISO 9001 zertifiziert.

Der hohe Qualitätsanspruch bei der Entwicklung, Produktion und Verwaltung sowie im

Vertrieb wird durch das Qualitätsmanagement-System vorgegeben.
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schwarz weiß
noire blanc
black white
negro blanco
nero bianco
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Rundbürsten Holzkern, Chungking Borsten
polishing brushes with wood center, core bristles - brosses circulaires avec centre en bois, soie de Tchong-King -
cepillos circulaires huelos madera, cerda - spazzole circolare per lucidare con legno, setola

STANDARD SUPER
Art.-Nr. Art.-Nr. Form Kern Ø in mm
art.-no. art.-no. shape core Ø in mm

1-reihig, one row

60-1042 20 42

61-1050 26 50

61-1055 26 55

64-1057 35 57

64-1070 35 70

2-reihig, two rows

60-2042 20 42

61-2050 26 50

51-2055 61-2055 26 55

62-2055 28 55

64-2057 35 57

64-2070 35 70

65-2060 40 60

65-2062 40 62

65-2065 40 65

65-2076 40 76

68-2070 50 70

3-reihig, three rows

61-3050 26 50

51-3055 61-3055 26 55

62-3055 28 55

62-3060 30 60

64-3057 35 57

64-3070 35 70

65-3060 40 60

55-3070 65-3070 40 70

55-3080 65-3080 40 80

55-3080G 65-3080G 40 80

68-3090 50 90

69-3090 60 90

69-3100 60 100

33242_Katalog_D 1110.qxd  24.10.2006  16:46 Uhr  Seite 2



3

Rundbürsten Holzkern, Chungking Borsten
polishing brushes with wood core - brosses circulaires avec centre en bois -
cepillos circulaires huelos madera - spazzole circolare con legno

STANDARD SUPER
Art.-Nr. Art.-Nr. Form Kern Ø in mm
art.-no. art.-no. shape core Ø in mm

4-reihig, one row

61-4058 26 58

55-4060 65-4060 40 60

55-4070 65-4070 40 70

55-4080 65-4080 40 80

55-4080G 65-4080G 40 80

68-4090 50 90

69-4090 60 90

69-4100 60 100

69-4100G 60 100

5-reihig, five rows

55-5068 65-5068 40 68

55-5080 65-5080 40 80

65-5080G 40 80

66-5090 45 90

69-5100 60 100

6-reihig, six rows

55-6070 65-6070 40 70

69-6100 60 100

69-6100G 60 100

69-6110 60 110
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Polierbürsten Kunststoffkern
polishing brushes plastic core -  brosses circulaires centre en plastique -
cepillos circulaires huelos de plastica - spazzole circolare con plastica

STANDARD SUPER
Art.-Nr. Art.-Nr. Form Material Kern Ø in mm
art.-no. art.-no. shape material core Ø in mm

1-reihig, one row

91-1044 26 44

91-1044P Pferdehaar braun 26 44

91-1044Z Ziegenhaar weiß 26 44

81-1050 91-1050 26 50

81-1055 91-1055 26 55

98-1070 50 70

2-reihig, two rows

91-2044 26 44

81-2050 91-2050 26 50

81-2055 91-2055 26 55

91-2055N feine Stoffeinlage 26 55

91-2055V Vlies-Einlage 26 55

95-2060 40 60

98-2070 50 70

3-reihig, three rows

81-3055 91-3055 26 55

85-3080 40 80

95-3080N feine Stoffeinlage 40 80

4-reihig, four rows

85-4080 95-4080 40 80

85-4080G 95-4080G 40 80

95-4080N feine Stoffeinlage 40 80
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Polierbürsten Holzkern, Chungking Borsten weiß
polishing brushes with wood core, white hub bristles - brosses circulaires avec centre en bois, soie de Tchong-King blanc -
cepillos circulaires huelos madera, cerda blanco - spazzole circolare con legno, setola bianco

SUPER
Art.-Nr. Form Kern Ø in mm
art.-no. shape core Ø in mm

2-reihig, two rows

71-2050 26 50

71-2055 26 55

74-2057 35 57

74-2070 35 70

3-reihig, three rows

71-3055 26 55

72-3055 28 55

75-3080 40 80

4-reihig, four rows

75-4080 40 80

75-4080G 40 80

Polierbürsten Holzkern, Ziegenhaar
Polishing brushes wood center goats hair - brosses circulaires centre en bois, poil de chèvre -
Cepillos circulaires huelos madera pelo de cabra - spazzole circolare per lucidare con legno peli di capra

Art.-Nr. Form Kern Ø in mm
art.-no. shape core Ø in mm

3-reihig, three rows

Z4-3070 35 70

Z5-3085 40 85

4-reihig, four rows

Z5-4085 40 85
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Nylonbürste weiß, Holzkern
nylon brush with wood core - brosses circulaires avec noyau bois en nylon -
cepillos circulaires huelos madera, nilón - spazzole circolare con legno nailon bianco

Art.-Nr. Form Kern Stärke Ø in mm
art.-no. shape core thickness Ø in mm

3-reihig, three rows

N9310040 60 0,40 100

N9310050 60 0,50 100

4-reihig, four rows

N5406030 40 0,30 60

N5408025 40 0,25 80

4-reihig, four rows

S84092 50 92

S94100 60 100

4-reihig, four rows

S8409225 50 0,25 92

S8409230 50 0,30 92

S8409235 50 0,35 92

S8409240 50 0,40 92

S9410025 60 0,25 100

S9410835 60 0,35 108

Stichreinigungsbürsten für Schuhindustrie, Chungking Borsten und Nylon
special brush for footwear industry, bristle and nylon
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Schmalpolierbürste mit Metallkern und Kunststoffzentrum
slimline brushes metal center & plastic hub - brosses centre métallique & plastique -
Cepillos con huelo metállico y plastica - spazzole con centro metàllico e plastica

Art.-Nr. Farbe Härte Ø in mm
art.-no. color grade Ø in mm

Chungking Borsten - bristle - soie de Tchong-King - cerda - setola

120-42 � ++++ 42

120-49 � +++ 49

120-49S � ++++ 49

120-60 � +++ 60

120-38N � feine Stoffeinl. 38

120-49N � feine Stoffeinl. 49

121-49 �� +++ 49

121-60 �� +++ 60

Pferdehaar - horse hair - crin de cheval - crin de caballo - crine de cavallo

122-49 � ++ 49

122-60 � ++ 60

123-49 � + 49

123-60 � + 60

Ziegenhaar - goats hair - poil de chevre - pelo de cabra - peli di capra

124-42 �� 0 42

124-49 �� 0 49

124-60 �� 0 60

Extra Hart / extra hard ++++

Hart / hard +++

Medium Hart / medium hard ++

Medium Weich / medium soft +

Weich / soft 0
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Art.-Nr. Härte Ø in mm
art.-no. grade Ø in mm

Baumwolle weiß, shirting weiß - cotton - coton - algodon - filo di cotone

129SH-50 fein 50

129SH-65 fein 65

Mako bunt

129M-50 extra fein 50

129M-70 extra fein 70

Baumwollgarn, cotton - coton - algódon - cotone

129B-50 50

Wildleder, chamois leather - peau de chamois - piel de ante - pelle di camoscio

129L-50 50

129L-85 85

Schmalpolierbürste mit Metallkern und Kunststoffzentrum
slimline brushes metal center & plastic hub - brosses centre métallique & plastique -
cepillos con huelo metállico y plastica - spazzole con centro metàllico e plastica
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Schmalpolierbürste mit Metallkern und Metallzentrum
slimline brushes metal hub - brosses centre métallique -
cepillos con huelos metállico - spazzole con centro metàllico

Art.-Nr. Farbe Härte Ø in mm
art.-no. color grade Ø in mm

Chungking Borste - bristle - soie de Tchong-King - cerda - setola

100-42 � ++++ 42

100-49 � +++ 49

100-49S � ++++ 49

100-60 � +++ 60

101-49 �� +++ 49

101-60 �� +++ 60

Pferdehaar - horse hair - crin de cheval - crin de caballo - crine de cavallo

102-49 � ++ 49

102-60 � ++ 60

103-49 � + 49

103-60 � + 60

Ziegenhaar - goats hair - poil de chevre - pelo de cabra - peli di capra

104-49 �� 0 49

104-60 �� 0 60

Extra Hart / extra hard ++++

Hart / hard +++

Medium Hart / medium hard ++

Medium Weich / medium soft +

Weich / soft 0

33242_Katalog_D 1110.qxd  24.10.2006  16:47 Uhr  Seite 9



10

Schmalpolierbürste mit Metallkern und Metallzentrum
slimline brushes metal hub - brosses centre métallique -
cepillos con huelos metállico - spazzole con centro metàllico

Reihen, rows, rangs, hileras, file Stärke Ø in mm
1 2 thickness Ø in mm

Messingdraht gewellt, brass crimped - laiton ondulé  laton ondulado - ottone onde

113-0150 113-0250 0,06 50

113-1150 113-1250 0,08 50

113-2150 113-2250 0,10 50

Bessemer Stahldraht, gewellt, steel crimped - acier ondulé - acero ondulado - acciaio onde

114-1150 114-1250 0,08 50

114-2150 114-2250 0,10 50

Edelstahldraht V2a, gewellt, high-grade-steel - acier inoxydable - el acero fino - acciaio temporato

116-2150 0,10 50

Neusilberdraht gewellt, nickel-silver - maillechort - alpaca - acciaio special

117-0150 0,06 50

117-1150 117-1250 0,08 50

33242_Katalog_D 1110.qxd  24.10.2006  16:47 Uhr  Seite 10



11

Polierschwabbeln
polishing discs - disques de polissage - disco de pulido - dischi per lucidare

Polierschwabbeln mit Kunststoff, cloth disc with plastic core

43B1100 Leinen weiß / cotton 24 100

43B2100 Leinen weiß / cotton 40 100

43FL1100 Flanell / flannel 12 100

43FL2100 Flanell / flannel 20 100

43F6100 Filztuch / felt cloth 6 100

43L5090 Leder / leather 5 90

43L7090 Leder / leather 7 90

43L10090 Leder / leather 10 90

43M5090 Micro Leder / 5 90
microfibre leather

Polierschwabbel Scotch Brite (weiß ohne Schleifmittel) 
cloth disc Scotch Brite (white, no grain - sans grain - sin grando - senza grana)

43VS1 fein weiß / fine white 2 90

43VS2 medium fine / anthracite 2 90

43VSM medium red 2 90

43VSH hard brown 2 90

Faltenschwabbel Metallkern und Kunststoffkern, cloth disc with slight pleats, metal center and plastic hub

43N100F Nessel / muslin (o. Abb) 100

436640 rosa / pink 85

436650 weiß weich / white soft 100

436660 Flanell / flannel 100

Nesselschwabbel mit Metallkern, muslin discs with metal hub

42N1085 Nessel / muslin 85 x 10

42N1100 Nessel / muslin 100 x 10

42N2085 Nessel / muslin 85 x 20

42N2100 Nessel / muslin 100 x 20

Art.-Nr. Material Lagen Ø in mm
art.-no. material discs Ø in mm

NEU!!!   
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Polierschwabbel mit Lederkern
cloth disc with leather core - disques coton avec centre cuire -
discos de tela con centro de cureo - disco cotone centro cuoio

Baumwollschwabbel fein weiß, cotton cloth disc - disques en coton - discos de algodón - spazzole di cotone

41B1100 100 10

41B2100 100 20

41B2125 125 20

41B2150 150 20

Nesselschwabbel, muslin disc - disques de mousseline - discos de algodón - spazzole in mussolina

41N1085 85 10

41N1100 100 20

41N2080 80 20

41N2085 85 20

41N2100 100 20

41N2100G 100 20 gesteppt / stiched

Flanellschwabbel, flanell disc - disques de flanelle - discos de franela - spazzole in flanella

41F1100 100 10

41F2100 100 20

Makoschwabbeln Leder- oder Metallkern, maco disc - disques de maco - discos de maco - spazzole in maco

Variable Ø

Inlettschwabbeln Leder- oder Metallkern, new inlett, fine cloth brush

Variable Ø

Art.-Nr. Ø in mm Breite in mm
art.-no. Ø in mm width in mm
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Baumwollrundbürsten auf Holzkern
cotton brushes wood core - brosses en cotton centre en bois -
cepillos de algodón huelos madera - spazzole filo di cotone con legno

Art.-Nr. Ø in mm
art.-no. Ø in mm

breite form, width shape

000 50 x 20

001 60 x 30

002 70 x 30

003 80 x 40

004 100 x 45

004-S 110 x 50

005 120 x 40

010-45 150 x 45

schmale form, small shape

000-15 50 x 15

004-20 100 x 20

006 60 x 18

007 70 x 18

008 80 x 24

009 95 x 36
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Ringriegel
conical ringbrushes - cepillos cónicos para anillos - 
spazzole coniche per anelli

Art.-Nr. Ø in mm
art.-no. Ø in mm

Baumwollriegel, cotton yarn

300-01 standard standard
300-02 groß big

300-03 schmal narrow
300-04 extra schmal extra narrow

300-05 Nylonschlauch flexible hose
300-06 groß mit Schlauch big, flexible hose

300-07 Filzkappe felt cup

Borstenriegel, Chungking, stiff black bristle

300-20 standard standard

Drahtriegel, gewellt, konisch, crimped wire

300-30 Messing brass wire 0,06
300-31 Messing brass wire 0,08
300-32 Messing brass wire 0,10

300-41 Stahl steel wire 0,08

Filzriegel, felt

300-50 ohne Holz without wood 70/21/13
300-51 kurzes Holz small wood 75/70/21/13

300-51G kurzes Holz small wood 85/80/22/14

300-52 langes Holz long wood 120/80/22/14

300-53 mit Filzscheibe with felt wheel 120/80/21/13 + 60/20

Chungking Brettpinsel, bench brush

374
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Miniaturbürsten
brushes - brosses - cepillos - spazzolini

Art-Nr. Art-Nr.
unmontiert montiert Farbe Härte Ø in mm
unmounted mounted color grade Ø in mm

Chungking Borste, bristle - soie de Tchong-King - cerda - setola

2000-17U 2100-17H � +++ 17
2000-19U 2100-19H � +++ 19
2000-21U 2100-21H � +++ 21
2000-23U 2100-23H � +++ 23
2000-25U 2100-25H � +++ 25
2000-30U 2100-30H � +++ 30

2001-17U 2101-17H �� +++ 17
2001-19U 2101-19H �� +++ 19
2001-21U 2101-21H �� +++ 21
2001-23U 2101-23H �� +++ 23
2001-25U 2101-25H �� +++ 25

Pferdehaar, horse hair - crin de cheval - crin de caballo - crine de cavallo

2002-17U 2102-17H � ++ 17
2002-19U 2102-19H � ++ 19
2002-21U 2102-21H � ++ 21
2002-23U 2102-23H � ++ 23
2002-25U 2102-25H � ++ 25

2003-17U 2103-17H � + 17
2003-19U 2103-19H � + 19
2003-21U 2103-21H � + 21
2003-23U 2103-23H � + 23
2003-25U 2103-25H � + 25

Extra Hart / extra hard ++++
Hart / hard +++
Medium Hart / medium hard ++
Medium Weich / medium soft +
Weich / soft 0

Schaft Ø : 2,34 mm oder 3,0 mm
shank Ø : 2,34 mm or 3,0 mm
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Miniaturbürsten
brushes - brosses - cepillos - spazzolini

Art-Nr. Art-Nr.
unmontiert montiert Farbe Härte Ø in mm
unmounted mounted color grade Ø in mm

Ziegenhaar, goat hair - poil de chèvre - pelo de cabra - pelo di capra

2004-17U 2104-17H � 0 17

2004-19U 2104-19H � 0 19

2004-21U 2104-21H � 0 21

2011-17U 2111-17H �� 0 17

2011-19U 2111-19H �� 0 19

2011-21U 2111-21H �� 0 21

2011-23U 2111-23H �� 0 23

2011-25U 2111-25H �� 0 25

Art-Nr. Art-Nr
unmontiert montiert Farbe Stärke Ø in mm
unmounted mounted color thickness Ø in mm

Nylon, nylon - nylon - nilón - nailon

2023-17U 2123-17H 0,25 17

2023-19U 2123-19H 0,25 19

2023-21U 2123-21H 0,25 21

2023-23U 0,25 23

2023-25U 0,25 25

2124-21H 0,30 21

Extra Hart / extra hard ++++
Hart / hard +++
Medium Hart / medium hard ++
Medium Weich / medium soft +
Weich / soft 0

Schaft Ø : 2,34 mm oder 3,0 mm
shank Ø : 2,34 mm or 3,0 mm
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Miniaturbürsten
brushes - brosses - cepillos - spazzolini

Art-Nr. Art-Nr.
unmontiert montiert Stärke Ø in mm
unmounted mounted size Ø in mm

Messingdraht, brass wire - fil de laiton - latón - ottone

2031-17U 2131-17H 0,08 17

2031-19U 2131-19H 0,08 19

2031-21U 2131-21H 0,08 21

2031-23U 2131-23H 0,08 23

2031-25U 2131-25H 0,08 25

2031-30U 2131-30H 0,08 30

2032-21U 2132-21H 0,10 21

2032-25U 2132-25H 0,10 25

2033-21U 2133-21H 0,12 21

2034-21U 2134-21H 0,15 21

Stahldraht, steel wire - fil d‘acier - acero - acciaio

2041-17U 2141-17H 0,08 17

2041-19U 2141-19H 0,08 19

2041-21U 2141-21H 0,08 21

2041-23U 2141-23H 0,08 23

2041-25U 2141-25H 0,08 25

2042-21U 2142-21H 0,10 21

2043-21U 2143-21H 0,12 21

Silberdraht, silver wire - fil d‘argent - acero especial - acciaio speciale

2051-19U 2151-19H 0,08 19

2051-21U 2151-21H 0,08 21

2052-19U 2152-19H 0,10 19

2052-21U 2152-21H 0,10 21

2053-21U 2153-21H 0,12 21

Schaft Ø : 2,34 mm oder 3,0 mm
shank Ø : 2,34 mm or 3,0 mm
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Miniaturschwabbeln Ø 22 mm
miniature polishing discs - disques miniature à polir -

discos miniatura para el pulido - dischi miniatur per lucidare

Flanellschwabbel, flanell cloth - flanelle - franela - flannella

209FL-U unmontiert / unmounted

219FL-H montiert / mounted

Baumwollschwabbel, cloth disc - disques coton - discos de tela - spazzole cotone

209B-U unmontiert / unmounted

219B-H montiert / mounted

219BF-H montiert / mounted extra voll, fein

Filztuchschwabbel, felt disc - disques feutre - discos de fieltro - spazzole feltro

209F-U unmontiert / unmounted

219F-H montiert / mounted

Lederschwabbel, chamois leather - peau de chamois - piel de ante - pelle di camoscio

209L-U unmontiert / unmounted 4 Lagen

219L-H montiert / mounted 4 Lagen

219L-5H montiert / mounted 5 Lagen

Makoschwabbel, maco disc - disques de maco - discos de maco - spazzole in maco

209M-U unmontiert / unmounted

219M-H montiert / mounted

219MG-H montiert / mounted gesteppt / stiched

Nesselschwabbel, muslin disc - disques de mousseline - discos de algodón - spazzole in mussola

209S-U unmontiert / unmounted Nessel weiß, fein

219S-H montiert / mounted Nessel weiß, fein

Schaft Ø : 2,34 mm oder 3,0 mm
shank Ø : 2,34 mm or 3,0 mm

Art.-Nr.
art.-no.
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Miniaturkelche
miniature brushes cup shaped - brosses miniatures en forme de coupe -
cepillos de miniatura, forma de copa - copette

Chungking Borste, bristle - soie de Thcong-King - cerda - setola

2200-H Handstück / handpiece +++
2201-H Handstück / handpiece +++

Ziegenhaar, goats hair - poil de chèvre - pelo de cabra - pelo di capra

2211-H Handstück / handpiece 0

Nylon, nylon - nylon - nilón - nailon

2220-H Handstück / handpiece 0,10 mm

Messingdraht, brass wire - fil de laiton - latón - ottone

2231-H Handstück / handpiece 0,08 mm
2232-H Handstück / handpiece 0,10 mm

Stahldraht, steel wire - fil d‘alcier - avero - acciaio

2241-H Handstück / handpiece 0,08 mm
2242-H Handstück / handpiece 0,10 mm

Silberdraht, silver wire - fil d‘argent - acero especial - acciaio speciale

2251-H Handstück / handpiece 0,08 mm 

Minicup und Pinsel mit Winkelstück, cup brushes and pencil end brushes with RA

SIC = ohne Polierpaste / without using polishing paste

2291-R 2293-R 2320-RS 22SIC-R 239SIC-R 23SIC-RS
Borste weiß Nylon Nylon ---- Siliciumcarbid -----

Hart / hard +++
Weich / soft 0

Art.-Nr.
art.-no.
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Miniaturpinsel
miniature end brushes - mini pinceaux -
pinceles de miniatura - pennelli miniatur

Chungking Borste schwarz / weiß - bristle - soie de Tchong-King - cerda - setola

2300-H montiert / mounted +++
2300-U unmontiert / unmounted +++
2301-H montiert / mounted +++
2301-U unmontiert / unmounted +++

Ziegenhaar, goats hair - poil de chèvre - pelo de cabra - pelo di capra

2311-H montiert / mounted 0
2311-U unmontiert / unmounted 0

Nylon, nylon - nylon - nilón - nailon

2320-H montiert / mounted

Messingdraht, brass wire - fil de laiton - latón - ottone

2331-H montiert / mounted 0,08 mm
2331-U unmontiert / unmounted 0,10 mm
2333-H montiert / mounted 0,12 mm

Stahldraht, steel wire - fil d‘acier - avero - acciaio

2341-H montiert / mounted 0,08 mm
2342-H montiert / mounted 0,10 mm
2343-H montiert / mounted 0,12 mm

Silberdraht, silver wire - fil d‘argent - acero especial - acciaio speciale

2351-H montiert / mounted 0,08 mm glatt

2361-H montiert / mounted 0,08 mm gewellt

Hart / hard        +++
Weich / soft      0

Schaft Ø : 2,34 mm oder 3,0 mm
shank Ø : 2,34 mm or 3,0 mm

Art.-Nr. 
art.-no.
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Scotch Brite zum Reinigen und Satinieren
for cleaning and satinizing - per pulire e per satinare -
à nettoyer et à satiner - para limpiar y para satinàr

22 mm

219SF-H fein / grau
219SM-H medium / rot
219SH-H hart / braun

219S1-H fein / weiß/  ohne Schleifmittel 
219S2-H mittel fein / anthrazit
219S3-H mittel grob / grün

auch in 25 mm lieferbar, Preis auf Anfrage

Bellfix Disc Polyamid
3M Radial Bristle Disc, sehr gut geeignet für Gold, Silber, Kupfer, Messing und andere Metalle,
Politur des Interdentalraumes

14 mm

unmontiert montiert
209PG14U 219PG14H high gloss / green
209PO14U 219PO14H gloss / orange
209PP14U 219PP14H very fine / pink
209PB14U 219PB14H fine / blue
209PR14U 219PR14H medium / red
209PW14U 219PW14H dur / white

19 mm

209PHG-U 219PHG-H high gloss / green
209PO-U 219PO-H gloss / orange
209PVF-U 219PVF-H very fine / pink
209PF-U 219PF-H fine / blue
209PM-U 219PM-H medium / red
209PH-U 219PH-H dur / yellow

Bellfila Silicumcarbid
Schnelle, nicht destruktive Politur von Komposit, Kompomer, Metall und Keramik,
Bearbeitung ohne Polierpaste
17 mm 19 mm 21 mm

21S2-17H 21S2-19H 21S2-21H hard
21S6-17H 21S6-19H 21S6-21H medium
21S1-17H 21S1-19H 21S1-21H fine

22S2-H hard
22S6-H medium
22S10-H fine

23S2-H hard
23S6-H medium
23S10-H fine

Art.-Nr. 
art.-no.

NEU!!!   
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Bellfila Diamant
diamond - diamant - diamante - diamante

17 mm 19 mm 21 mm

21D40-17 21D40-19 21D40-21

22D40-H
23D40-H

Bellfix Bürsten aus abrasivem Nylon Ø 22 mm, brushes in abrasives nylon - 

brosses en nylon abrasif - cepillos de nylon abrasivo - spazzolini in nylon abrasivo

Aluminiumoxid AlO

219AF-H fein / grau fine / fin / fino / fino
219AM-H medium / grau medium / médium / medio / mezzo
219AH-H dur/ grau hard / dur / duros / dur

Siliciumcarbid SiC

219SKF-H fein / blau fine / fin / fino / fino
219SKM-H medium / blau medium / médium / medio / mezzo
219SKH-H dur / blau hard / dur / duros / dur

Bellfix Kelche aus abrasivem Nylon, cup-shapped - forme de coupe - forma de copa - copette

Aluminiumoxid AlO

229AF-H fein / grau fine / fin / fino / fino
229AM-H medium / grau medium / médium / medio / mezzo
229AH-H dur / grau hard / dur / duros / dur

Siliciumcarbid SiC

229SKF-H fein / blau fine / fin / fino / fino
229SKM-H medium / blau medium / médium / medio / mezzo
229SKH-H dur / blau hard / dur / duros / dur

Bellfix Pinsel aus abrasivem Nylon, pencil - pinceau, - pincel - pennellini

Aluminiumoxid AlO

239AF-H fein / grau fine / fin / fino / fino
239AM-H medium / grau medium / médium / medio / mezzo
239AH-H dur / grau hard / dur / duros / dur

Siliciumcarbid SiC

239SKF-H fein / blau fine / fin / fino / fino
239SKM-H medium / blau medium / médium / medio / mezzo
239SKH-H dur / blau hard / dur / duros / dur

Art.-Nr.
art.-no.
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Gummipolierer, unmontiert - rubber polisher, unmounted
zum Ausarbeiten, Abtragen, Glätten, Vorpolitur und Hochglanz von Metallen
to elaborate, remove, smooth, prefinish and high gloss of metallic

Silikonpolierer für Gold- und Silberlegierungen - silicone polisher for gold and silver alloy

SP193-01 22 x 6 grob / rough unmontiert / unmounted

SP193-02 22 x 3 grob / rough unmontiert / unmounted

SP193-03 17 x 3 grob / rough unmontiert / unmounted

SP193-04 22 x4 grob / rough unmontiert / unmounted

SP193-05 18 x 3,5 grob / rough unmontiert / unmounted

SP193-06 6 x 24 grob / rough unmontiert / unmounted

SP193-07 7 x 20 grob / rough unmontiert / unmounted

SP193-08 14,5 x 2,5 grob / rough montiert / mounted

SP193-09 14,5 x 5 grob / rough montiert / mounted

SP193-10 14,5 x 2,5 grob / rough montiert / mounted

Diamantpolierer für Platin und Titan - diamond polisher for platin and titan

D194-1M 17 x 2,5 medium unmontiert / unmounted

D194-2M 20,5 x 3,5 medium unmontiert / unmounted

D194-3M 20 x 7 medium unmontiert / unmounted

D194-4M 16,5 x 5 medium montiert / mounted

D194-1F 17 x 2,5 fein / fine unmontiert / unmounted

D194-2F 20,5 x 3,5 fein / fine unmontiert / unmounted

D194-3F 20 x 7 fein / fine unmontiert / unmounted

D194-4F 16,5 x 5 fein / fine montiert / mounted

D194-1SF 17 x 2,5 superfein / super fine unmontiert / unmounted

D194-2SF 20,5 x 3,5 superfein / super fine unmontiert / unmounted

D194-3SF 20 x 7 superfein / super fine unmontiert / unmounted

D194-4SF 16,5 x 5 superfein / super fine montiert / mounted

Mandrell für unmontiert auf Anfrage
Mandrel for unmounted per inquire

Art.-Nr. Ø in mm Material 
art.-no.
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Gummipolierer, unmontiert - rubber polisher, unmounted
zum Ausarbeiten, Abtragen, Glätten, Vorpolitur und Hochglanz von Metallen
to elaborate, remove, smooth, prefinish and high gloss of metallic

Silikonpolierer für Prothesenkunststoffe, montiert - silicone polisher for prothesis plastics, mounted

S195-1G 12 x 22 grob / rough

S195-2G 10 x 20 grob / rough

S195-3G 5,6 x 16 grob / rough

S195-4G 10 x 24 grob / rough

S195-5G 15 x 17 grob / rough

S195-1M 12 x 22 medium

S195-2M 10 x 20 medium

S195-3M 5,6 x 16 medium

S195-4M 10 x 24 medium

S195-5M 15 x 17 medium

S195-1F 12 x 22 fein / fine

S195-2F 10 x 20 fein / fine

S195-3F 5,6 x 16 fein / fine

S195-4F 10 x 24 fein / fine

S195-5F 15 x 17 fein / fine

Bellflex unmontiert / unmounted
effektive Politur auf Titan, Platin und anderen Metallen, effective polish on titan, platin and other metal

BF209-G 22 x 3 grob / rough

BF209-M 22 x 3 medium

BF209-F 22 x 3 fein / fine

Belldia montiert / mounted
Diamantpolierer für Hochglanz auf Keramik, auch für Metalle geeignet
diamond polishing for high gloss on ceramics, also on metal

BD209-1F 17 fein / fine

BD209-2F 11 fein / fine

BD209-3F 4 x 13 fein / fine

BD209-1M 17 medium

BD209-2M 11 medium

BD209-3M 4 x 13 medium

Art.-Nr. Ø in mm Material 
art.-no.
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Polierfilze
polishing felt - feutre pour polissage -
feltro para pulir - spazzole di feltros

Filzkegel, felt cone

150-00 60 x 30
150-01 55 x 25
150-02 50 x 25
150-03 50 x 20
150-04 45 x 25
150-05 40 x 20
150-06 35 x 20
150-07 25 x 15
150-08 20 x 10
150-09 15 x 6

Filzscheiben, felt discs

160-00 150 x 20
160-01 125 x 30
160-02 100 x 20
160-05 80 x 20
160-07 70 x 20
160-09 60 x 20
160-11 60 x 12
160-12 60 x 10
160-14 50 x 20
160-15 50 x 12
160-16 50 x 10
160-18 40 x 12
160-20 30 x 10

Filzlinsen, felt lenses

170-01 60 x 10
170-03 50 x 10
170-05 40 x 10

Art-Nr. Ø in mm
art.-no. Ø in mm
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Kleinpolierfilze
small polishing felt - petit feutre pour polissage -
pequéno, cono de fieltro para pulir - pazzolini die feltros

Kleinfilzscheiben

180-17U 190-17H 17 x 5

180-22U 190-22H 22 x 5

180-25U 190-25H 25 x 6

Kleinfilzlinsen

181-12U 12 x 3

181-17U 191-17H 17 x 5

181-22U 191-22H 22 x 5

181-25U 191-25H 25 x 5

Kleinpolierfilze montiert

192-00H 11 x 8

192-01H 13 x 9

192-02H 11 x 8

192-03H 11 x 8

192-04H 15 x 7

192-05H 13 x 9

192-06H 13 x 9

192-07H 12 x 8 x 12

192-08H 18 x 8a x 6

192-09H 15 x 4

192-10H 15 x 6

192-11H 15 x 10

192-12H 15 x 8

192-13H 15 x 12

192-14H 15 x 8

192-15H 15 x 10

192-16H 8

192-17H 10

Art.-Nr. Art.-Nr.
unmontiert montiert Ø in mm
unmounted mounted Ø in mm
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2 Reihen, rows /  *B-9

03-02070 0,06 30 50-70
03-02085 0,06 35 75-85
03-22085 0,10 35 75-85

3 Reihen, rows /  *B-12

03-03070 0,06 30 50-70
03-03100 0,06 40 100
03-03120 0,06 50 120
03-13070 0,08 30 50-70
03-13085 0,08 35 75-85
03-13100 0,08 40 100
03-23085 0,10 35 75-85
03-23100 0,10 40 100
03-23120 0,10 50 120
03-43085 0,15 35 75-85

4 Reihen, rows /  *B-20

03-04070 0,06 30 50-70
03-04085 0,06 35 75-85
03-04100 0,06 40 100
03-04120 0,06 50 120
03-14070 0,08 30 50-70
03-14085 0,08 35 75-85
03-14100 0,08 40 100
03-14120 0,08 50 120
03-24070 0,10 30 50-70
03-24085 0,10 35 75-85
03-24100 0,10 40 100
03-24120 0,10 50 120
03-34070 0,12 30 50-70
03-34085 0,12 35 75-85
03-34100 0,12 40 100
03-34120 0,12 50 120
03-44085 0,15 35 75-85
03-44100 0,15 40 100
03-44120 0,15 50 120

5 Reihen, rows /  *B-24

03-15100 0,08 40 100
03-25100 0,10 40 100
03-35100 0,12 40 100

6 Reihen, rows /  *B-28

03-36100 0,12 40 100

Weitere Abmessungen auf Anfrage
more dimensions on request

Bohrung, bore, alésage, agujero, buco = 6 mm
*B = Breite, width, largeur, anchura, larghezza = mm

27

Messingdraht gewellt
brass crimped - laiton ondulé - laton ondulado - ottone onde

Art.-Nr. Stärke Kern Ø in mm
art.-no. thickness core Ø in mm
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Bessemer Stahldraht, gewellt
steel crimped - acier ondulé - acero ondulado - acciaio onde

Art.-Nr. Stärke Kern Ø in mm
art.-no. thickness core Ø in mm

2 Reihen, rows /  *B-9

04-12100 0,08 40 100
04-32070 0,12 30 50-70

3 Reihen, rows / *B-12

04-03070 0,06 30 50-70
04-23085 0,10 35 75-85
04-23100 0,10 40 100
04-33085 0,12 35 75-85

4 Reihen, rows / *B 20

04-14070 0,08 30 50-70
04-14085 0,08 35 75-85
04-14100 0,08 40 100
04-24085 0,10 35 75-85
04-24100 0,10 40 100
04-34085 0,12 35 75-85
04-34100 0,12 40 100
04-44100 0,15 40 100
04-44120 0,15 50 120

Gußstahl - Spezial Mattierungsbürste - 3 reihig
cast steel satinizing brush - 3 rows

06-43120 0,15 40 120

Neusilber, gewellt
nickel-silver - maillechort - alpaca - special acciaio

3 Reihen, rows / *B-12

07-13100 0,08 40 100

4 Reihen, rows / *B 20

07-04100 0,06 40 100
07-14085 0,08 35 75-85
07-14100 0,08 40 100
07-24100 0,10 40 100

Weitere Abmessungen auf Anfrage
more dimensions on request

Bohrung, bore, alésage, agujero, buco = 6 mm
*B = Breite, width, largeur, anchura, larghezza = mm
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Palatinalkopfbürsten mit Kunststoffkern
cup brush - brosse champignon - cepillo de copa spazzole testa

Art.-Nr. Art.-Nr.
rund zylindrisch in mm
round cylindric in mm

Naturborste schwarz, natural bristle - soie nature - cerda naturaleza - setola naturale

140-30P 30

140-35P 35

140-40 140-40Z 40

140-50 140-50Z 50

140-60 140-60Z 60

140-70 140-70Z 70

140-80 140-80Z 80

Messingdraht gewellt 0,08, brass wire crimped - fil de laiton ondulé - láton ondulado - ottone ondo 0,08

143-135 35

143-140 143-140Z 40

143-150 143-150Z 50

143-170 143-170Z 70

143-180 143-180Z 80

Bohrerreinigungsbürsten,
burs cleaning brushes - brosses pou le nettoyage des fraises - limpia-fresas - spazzole per la pulitura di frese

Art.-Nr. Stärke Maß
art.-no. thickness size

Messingdraht gewellt, brass wire crimped - fil de laiton ondulé - láton ondulado - ottone ondo

318 0,15 55 x 23

319 0,15 70 x 28
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Uhrmacherbürsten
hand brush - brosse à main - cepillo de mano - spazzole à mano

Art.-Nr. Material Reihen Länge in mm
art.-no. material rows length in mm

Glasgow

4G-42600 Kalkutta falb, sehr hart 4 260

4G-42601 Borste weiß, hart 4 260

4G-42602 Borste hell, medium hart 4 260

4G-42603 Pferdehaar weiß, weich 4 260

4G-42604 Ziegenhaar weiß, extra weich 4 260

Auswaschbürsten

46-2220 Borste schwarz, hart 2 220

46-3220 Borste schwarz, hart 3 220

46-4220 Borste schwarz hart 4 220

46-4220P Borste schwarz hart

mit Plexiglasgriff 4 220

46-5215 Borste schwarz, hart 5 215

4Z-4220 Ziegenhaar weiß, sehr weich 4 220

4P6-4220 Nylon weiß, mittelhart 4 220

46-3280 Borste schwarz, hart 3 280

46-4280 Borste schwarz, hart 4 280

Auswaschbürsten Safco gebogen

46-3200 Borste schwarz, hart 3 200

Industriezahnbürste

46-3150K Borste schwarz, mittelhart 3 150
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Messinghandbürste
brass hand brush - brosse à main du laiton -
cepillo de mano, latón - spazzole à mano di ottone

Art.-Nr. Stärke Reihen Länge in mm
art.-no. thickness rows length in mm

4M0-3220 0,06 3 220

4M0-4220 0,06 4 220

4M1-3220 0,08 3 220

4M1-4220 0,08 4 220

4M2-3220 0,10 3 220

4M2-4220 0,10 4 220

4M3-4220 0,12 4 220

4M4-4220 0,15 4 220

4M2-3160 0,10 3 160 gebogen

4M4-3160 0,15 3 160 gebogen

Stahlhandbürste, steel hand brush - brosse à main de làcier - cepillo de mano, avero - spazzole à mano d‘acciaio

4S2-4220 0,10 4 220

4S4-4220 0,15 4 220

Handwaschbürste, scrub brush

Art.-Nr. Beschreibung
art.-no. description

035-6HBN Kunststoffkörper farbig, Nylon weiß

4/6-rhg.

035-8HBB Kunststoffkörper farbig, Naturborste hell

4/8-rhg.
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Mattierungsscheiben, Scotch-Brite
satinizing disc - satinage en feutre -
satinado de fieltro - satinare di metàllico

Art.-Nr. Ø in mm Breite in mm
art.-no. Ø in mm width in mm

340-10M6 100 10 fine

340-15M6 100 15 fine

340-30M6 100 30 fine

340-30M7 100 30 very fine

345-30M6 150 30 fine

345-30M7 150 30 very fine

Fibrebürsten „ Super“, tambico fibre

Art.-Nr. Reihen Ø in mm
art.-no. rows Ø in mm

350-3150 3 150

350-6150 6 150

Sisalscheiben

Art.-Nr. Ø in mm Breite in mm
art.-no. Ø in mm width in mm

360-1 200 20

360-2 180 20
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Werkzeugständer Polierset
tool holder

Art.-Nr.
art.-no.

LABOR, laboratory

WZS02

SCHMUCK, jewellery

WZS03

Werkzeugständer, leer, tool holder, empty

Art.-Nr. Farbe

WZS01 rot / red
blau / blue
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Notizen / Notes
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Notizen / Notes
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LIEFERUNGS- UND ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

Unsere Preise verstehen sich netto, ohne 
Mehrwertsteuer und gelten ab Lieferwerk 
Birkenfeld, ausschließlich Porto + Verpackung.

Unsere Preise sind freibleibend. Aufgrund möglicher
Preissteigerungen behalten wir uns Preiserhöhungen
ohne vorherige Ankündigung vor.
Technische Änderungen vorbehalten.

Mindestbestellwert pro Auftrag € 50,– (Inland).

Liefermöglichkeit und technische Änderungen, soweit
sie eine Verbesserung darstellen, bleiben vorbehalten.

Preisirrtum vorbehalten.

LIEFERZEITEN

Die Lieferzeiten sind freibleibend.
Falls Termine überschritten werden müssen, 
können wir nicht schadenersatzpflichtig gemacht 
werden.

VERSAND, LIEFERUNG

Der Versand erfolgt auf dem günstigsten Wege ab
Werk.
Verlust oder Beschädigungen sind sofort zu 
melden.
Versand durch Eilboten oder Schnellpaket erfolgt nur
auf Wunsch.

SONDERANFERTIGUNGEN

Sonderanfertigungen können weder umgetauscht noch
zurückgenommen werden.

BEANSTANDUNGEN

Beanstandungen sind sofort nach Erhalt der Sendung,
spätestens jedoch 8 Tage nach Eingang, geltend zu
machen. Für verspätete Meldungen müssen wir jegliche 
Verpflichtungen ablehnen.
Für Schäden, die sich später herausstellen, übernehmen
wir die Verpflichtung der Instandhaltung nur, wenn 
nachweisbar mangelhaftes Material bei der Herstellung 
der Ware verwendet wurde.

MÄNGELHAFTUNG

Wenn Mängel vorliegen hat der Kunden das Recht der
gesetzlichen Mängelbeseitigung (Wandlung, Minderung).
Bei versteckten Mängeln hat der Kunde selbstverständlich
die Möglichkeit diese auch nach 8 Tagen zu reklamieren.
Weitergehende Ansprüche, insbesondere Folgekosten,
sind ausgeschlossen.

EIGENTUMSVORBEHALT

Die Ware bleibt bis zur vollständigen Bezahlung unser
Eigentum.

ERFÜLLUNGSORT UND GERICHTSSTAND

für beide Teile ist Pforzheim.

BESTELLHINWEISE

Bitte unbedingt bei Bestellung 
angeben:

1. Art.-Nr.
2. Stückzahl

Vergessen Sie bitte nicht Ihre Adresse!

Am schnellsten geht’s per Telefon, Fax 
oder Email!

Tel: +49 7231 / 948890
Fax: +49 7231 / 948892
Email: info@bellotti.de
Internet: www.bellotti.de

TERMS OF DELIVERY AND PAYMENT

Our prices are quoted ex works without charge 
and packing. They are net and subject to VAT.

Our prices are without engagement. We reserve 
the right to mark up our prices without 
advertising, if there is an increase of commodity 
prices.
Subject to technical changes.

Minimum order value 100,– €.

Delivery and technical changes are subject to 
change, as far as they bring out an 
improvement.

Subject to alteration of prices.

DELIVERY TIME

Delivery time is subject to confirmation. If the 
delivery time is exceeded, we cannot be held 
liable for damages.

SHIPMENT, DELIVERY

The shipment will take place at the convenient 
way ex works. Loss or damage have to be 
reported immediately.
Express shipping is optional at extra cost.

SPECIAL DESIGNS

Special designs cannot be replaced or retracted.

COMPLAINTS

Complaints have to be asserted not later than 8 days after
receiving the shipment. We decline any obligations for
delayed notifications. 
For damages, which turn out at a later date, we assume
the corrective maintenance only, if it’s detectable that bad
material was used for the manufacture of the goods.

LIABILITY FOR DEFECTS

If there are deficiencies, the client has the right of 
statutory removal of defects (redhibitory action, 
reduction). 
It’s self-evident that the client has the possibility to 
complain later than 8 days if it’s a hidden defect.
Further claims, especially consequential charges, are
excluded.

RETENTION OF TITLE

We keep the property in the delivered goods, up to the 
closing payment.

PLACE OF EXECUTION AND JURISDICTION

is Pforzheim.

ORDERING INFORMATION

Please place your order as precisely as possible:

1. Art.-No.
2. Number of items

Please do not forget your address.

The fastest way to contact us is by 
phone, fax or email!

Phone: +49 7231 / 948890
Fax: +49 7231 / 948892
email: info@bellotti.de
Internet: www.bellotti.de
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rotierende 
polierwerkzeuge 
rotating polishing 
instruments

Carl-Benz-Str. 13
75217 Birkenfeld/Pforzheim
Germany

Tel. +49 7231 948890
Fax +49 7231 948892
info@bellotti.de

www.bellotti.de

rotierende polierwerkzeuge  
rotating polishing instruments

Made in Germany


